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DE

Vermeiden Sie den
Kontakt von
Klettverschlissen und
Flauschbandern mit
offenen Flammen,
heien Oberflachen
oder brennbaren
Materialien, da sie
brennbar sein kdnnen.

Lagern Sie
Klettverschlisse und
Flauschbander an
einem trockenen und
sauberen Ort, um eine
Verunreinigung oder
Beschadigung zu
vermeiden.
Vermeiden Sie es, sie
in der Nahe von
Hitzequellen oder
direktem Sonnenlicht
zu lagern.

EN

Avoid contact of
Velcro fasteners and
loop tapes with open
flames, hot surfaces
or flammable
materials as they may
be flammable.

Store Velcro fasteners
and loop tapes in a
dry and clean place to
avoid contamination
or damage. Avoid
storing them near
heat sources or direct
sunlight.

FR

Evitez tout contact
des bandes Velcro et
Velcro avec des
flammes nues, des
surfaces chaudes ou
des matériaux
inflammables car ils
peuvent étre
inflammables.

Rangez les bandes
Velcro et Velcro dans
un endroit sec et
propre pour éviter
toute contamination
ou dommage. Evitez
de les stocker a
proximité de sources
de chaleur ou de la
lumiére directe du
soleil.

IT

Evitare il contatto del
Velcro e dei cinturini
in Velcro con fiamme
libere, superfici calde
o materiali
infammabili poiché
potrebbero essere
infammabili.

Conservare il Velcro e
le cinghie in Velcro in
un luogo asciutto e
pulito per evitare
contaminazioni o
danni. Evitare di riporli
vicino a fonti di calore
o alla luce solare
diretta.

NL

Vermijd contact van
klittenband en
klittenbanden met
open vuur, hete
oppervlakken of
brandbare materialen,
aangezien deze
brandbaar kunnen
zijn.

Bewaar klittenband en
klittenbanden op een
droge en schone
plaats om besmetting
of schade te
voorkomen. Bewaar
ze niet in de buurt van
warmtebronnen of
direct zonlicht.

ES

Evite el contacto del
velcro y las correas
de velcro con llamas
abiertas, superficies
calientes o materiales
inflamables, ya que
pueden ser
inflamables.

Guarde el velcro y las
correas de velcro en
un lugar seco y limpio
para evitar
contaminacioén o
dafos. Evite
almacenarlos cerca
de fuentes de calor o
luz solar directa.

cz

Vyhnéte se kontaktu
suchého zipu a pasku
na suchy zip s
otevienym ohném,
horkymi povrchy nebo
hoflavymi materialy,
protoZze mohou byt
horlavé.

Suché zipy a pasky
na suchy zip skladujte
na suchém a Cistém
misté, aby nedoslo ke
kontaminaci nebo
poskozeni.
Neskladujte je v
blizkosti zdroju tepla
nebo pfimého
slune¢niho zareni.
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HR

Izbjegavajte kontakt
Cicak trake i Cicak
trake s otvorenim
plamenom, vru¢im
povrSinama ili
zapaljivim
materijalima jer mogu
biti zapaljivi.

Cuvaijte &igak i Sicak
trake na suhom i
Cistom mjestu kako
biste izbjegli
kontaminaciju ili
ostecenje.
Izbjegavaijte ih
skladistiti u blizini
izvora topline ili
izravne sunceve
svjetlosti.

Si

I1zbjegavajte kontakt
Ciak trake i Cicak
trake s otvorenim
plamenom, vrué¢im
povrsinama ili
zapaljivim
materijalima jer mogu
biti zapaljivi.

Cuvaijte &i¢ak i gicak
trake na suhom i
¢istom mjestu kako
biste izbjegli
kontaminaciju ili
ostecenje.
Izbjegavaijte ih
skladistiti u blizini
izvora topline ili
izravne sunceve
svjetlosti.

HU

Kertlje a tépbzaras és
tépdzaras hevederek
nyilt langgal, forrd
fellletekkel vagy
gyulékony anyagokkal
valo érintkezését,
mivel ezek
gyulékonyak lehetnek.

tépbzaras és
tépdzaras pantokat
szaraz és tiszta
helyen tarolja, hogy
elkertlje a
szennyez6dést vagy
sérulést. Ne tarolja
Oket héforrasok vagy
kézvetlen napfény
kézelében.



